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planta 10 10th floor
centro comercial shopping ma'l
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oficinas offices
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alzados
elevalions
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structure diagram
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T I G ELL AT Puesto de control maritimo. Maritime control post.

Se trala de impulsar la introduccion en el proyeclo de un programa concreto y con determinaciones especificas simultdneamente con un entomo de gran
escala y complejidad urbana, paisajistica e induslrial. ' .

El proyecto se ubica eslratégicamente en la desembocadura de la ria de Bilbao, y acoge las funciones de control del préctico del puerto,

El programa consta basicamente de un 4rea deslinada a lo que es propiamenle el puesto de control y mando, complementado por un grupo de despa-
chos y oficinas (préctico y remolcadores), asf como dos salas de reuniones y un aula de formacién. Aparte, debe disponerse un espacio de caracler mas “doméstico”,
que incluya 4 dormitorios dobles con baiio, vesluarios, dreas de descanso, oficio, aseos. Debe preverse ademas un aparcamiento para 5 automéviles.

The idea is lo introduce in the project a specific program within an environment of great scale and urban, country and industrial complexity.

The project Is located strategically on the estuary of Bilbao's river and has the function of controting the port.

The program consists of an area intended for the post of control and command, complemenled by a group of offices as well as two meeting rooms and a training classroom.
It must also have a "domestic” space thal includes 4 double bedrooms with bathroom, wardrobes, resl areas, and lollets. Plus parking for 5 cars.
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e GEENTTETIN Lugar de cultura y ocio. Culture and leisure building.

Se trala de conslruir en una parcela urbana espaiiola, entre medianeras de edificios ya conslruidos, un edificio publico destina-
do a albergar una libreria de arte con un pequefio grupo de usos complementarios. Dado que el proyeclo es promovido por una empresa de
distribucién cullural, es muy importante proveer al proyecto de una arquiteclura de calidad, de cara a la imagen de la empresa.

El solar propuesto no posee ningin condicionamiento urbanislico. Dentro del solar puede conslruirse el nimero de plantas y la
allura que se desee, y puede disponerse el volumen o volimenes libremente. Unicamente existe, eso s, posibilidad de acceso por uno de los
lados del solar.

A project to build on a Spanish urban site, among a'ready existing buildings, a public building intended lo hold an Art bookstore with small spaces for
complementary uses. Since the project is p 1 by a ‘culture’ dislribution company it is very important lo provide quality architecture lo enhance the image of the
company. i

The proposed site does not have urban infrastructure. Within the sile can be built any number of floors and any height and it can have any volume or
volumes. Solely exists the need for possible access on one side of the site. * i
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T LR ERIRTE 2| Pabellén expositivo para el fondo Orliz-Echagiie. Exhibition pavilion for the Ortiz-Echagiie Foundation.

El ejercicio prelende favorecer una aproximacion del alumno al manejo de los valores y cualidades espaciales de la arquiteclura. Se propone el desa-
rrollo de un proyecto de reducidas dimensiones que, junto con la sencillez programatica, permita una minuciosa y precisa elaboracién arquilectdnica atenta a concep-
tos como la funcion desde la interpretacion del programa, significacion desde la fisohomia arquileclonica, o la hermenedtica del lugar, vinculados a las relaciones forma-
funcidn, fondo-figura, siempre bajo el marcado acento de la dificil practica de lo sencillo.

La Universidad de Navarra pretende construir un pabellén para el fondo Ortiz-Echagtie, deslinado a albergar la documentacién fotografica donada por
D. José Ortiz Echagiie a la Universidad, dentro del ambito del campus. El solar esla situado entre las edificaciones de la Escuela de Arquiteclura y el edificio de come-
dores junto al rio Sadar, :

Debera disponerse un espacio extra destinado a exposiciones temporales, ademas del deslinado a exposiciones permanentes, y, a la hora de resolver
el proyeclo, se valorara especialmente la relacion entre espacio exlerior e interior, asi como la solucion dada a la accesibilidad al edificio, pudiendo incorporarse un
nuevo elementa de cruce del rio.

The exercise intends to promote in the studenf the ability to manage Lhe va'ues and spatial qualities of architecture. They have to propose the development of a project, of redu-
ced dimensions, that, together with a simple program, permits a meticu'ous and specific architectural development. Taking care with concepls such as function from the needs of the project, mea-
ning from the architectural physiognomy and Ihe hermeneutics of the site This must be linked to the relationships, form-function, background-figure always taking into consideration the difficul art
of the simple.

The Universily of Navarra intends to build a pavilion for the Ortiz-Echagiie foundation. This building, within area of the campus, will house the photographic documenls donaled by
D. José Ortiz Echagiie lo the University. The site is localed between the Architecture School and the dining rooms alongside the river Sadar,

It will have to have an extra space intended for temporary exhibitions, in addition lo that intended for permanent expositions. When considering the solutions of ms project the rela-
tionship between interior and exterior space wil be especially valued. Along with the solution given lo the accessibility of Lhe bulding, which should incorporale a new wiay of crossing the river.
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(VG E LG TERG) M Vivienda en el Mediterrdneo. House in the Mediterranean.

El programa comprende una vivienda principal, destinada a los propietarios, olra para las visilas a éslos, asi como un esludio de folografia, y el solar
se ubica en una pequeiia isla de un archipiélago del Mediterraneo Occidental, de recorlada topografia, vegetacion de coniferas y olivos y afloraciones de piedra cali-
za dorada. Se trala de una verliente costera orientada al sur. Limita al norte con la carretera local que une los terrenos de la orilla con la capital de la Isla y al sur con
el mar. Junto con el tema de la vivienda, se concede una gran importancia al tratamienlo del espacio, la luz, el agua y la tierra.

The program involves a main house, intended for the owners and their visitors, as well as a photographic studio, the site is localed in a small istand on an archipelago in the Western

- Mediterranean. It has a low topography, vegetation of coniferous trees and outcrops of golden calcareous slone. Itis a coaslal slope with a southerly orientation. The site is Imited lo the north by

the local highway that joins the coastal lands with the capital of the island and to the south by the sea. Apart from the house, greal importance will be given to the lreatment of space, light, water
and land.
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